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Résumeé ou extrait : Jeeves, provisoirement abandonné par Bertie Wooster qui, de crainte d'une
bangueroute toujours possible par ces temps de crise, suit les cours d'une école destinée a enseigner aux
gens ruinés a se débrouiller par eux-mémes, a pris du service chez le comte de Rowcester («prononcez
Roster»). Maheureux propriétaire d'une abbaye compléte - avec fantbme - qui tombe en ruine et sombre
dans I'humidité, ce dernier cherche alavendre au mieux, ou plutét au moins mal. Dans son style
inimitable, Wodehouse rehausse en virtuose les ressorts du comique par des effets de style dont le
mélange et |e dosage n'appartiennent qu'a lui. Employé de banque a Honk Kong, journaliste a Londres,
scénariste a Hollywood, parolier de comédies musicales, Sir Pelham Grenville Wodehouse (1881-1975)
est I'auteur de 90 livres, d'un millier d'articles, de 19 piéces de théétre et des chansons de 33 comédies
musicales de Jerome Kern, Cole Porter, George et Ira Gershwin... Cet Américain d'origine anglaise créa
dans ses romans et nouvelles un univers d'une drélerie jamais égal ée.
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